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Le Gouvernement qui transfére avise I’Agence aussi longtemps que
possible a I'avance des transferts de grandes quantités de matiéres ou
de réacteurs qui doivent faire ’objet d’une notification conformément
au présent paragraphe.

. ‘SECTION 8. Les notifications effectuées conformément au paragraphe 7

lquent la nature, la forme et la quantité des matiéres ou le type et la
P’UISsance des réacteurs, la date d’envoi et la date de réception, le nom et
adresse du destinataire et tous autres renseignements pertinents.

SEcTION 9. L’Agence inscrit les réacteurs et matiéres notifiés conformé-
m?n‘c au paragraphe 7 sur l'inventaire concernant le Gouvernement destina-
‘alre, 3 moins que, dans les trente jours qui suivent la réception de la

.n?tiﬁcation, elle ne prévienne les autres Parties qu’elle n’est pas en mesure

appliquer des garanties auxdits réacteurs et matiéres, soit parce qu’elle n’a
Pas fixé les modalités nécessaires, soit pour des motifs imprévisibles qui
p°u§'raient s’'imposer. Toutefois, en ce qui concerne les transferts visés a 1’alinéa
i 1) du paragraphe 7, le réacteur ou la matiére transférés sont rayés de
ventaire concernant le Gouvernement qui transfére, des réception par I’A-
gence de 1a notification, mais les produits fissiles spéciaux transférés qui figu-
Yent 3 la partie ¢) de linventaire sont inscrits sur la partie ¢) de l’autre

Mventajre,

SEcTION 10. Lé Gouvernement intéressé avise I’Agence a l'avance de tout
Sﬁert de matiéres énumérées dans les parties b) & d) de l'inventaire dans
v € Installation nucléaire principale relevant de sa juridiction et a laquelle
e gence n’applique pas de garanties, et il fournit les renseignements relatifs
avx blans qui sont prévus au paragraphe 32 du Document relatif aux garanties,
ant que ce transfert ait lieu pour permettre & ’Agence de déterminer si elle
appliquer des garanties a linstallation destinataire. Le Gouvernement
a nt?_ également & I’Agence des propositions relatives au plan comptable et
P uSysteme de rapports concernant cette installation, suffisamment & l’avance
T qu’elle ait le temps de les étudier avant qu’il soit nécessaire de mettre en
Vre le plan comptable ou d’établir les rapports.

tl‘an

Vex?fc-TmN 11. L’Agence dre§§e sépar{ement pour le Cagla_da et l’e ‘Ja}pon des
r e alres de’toutes les matlergs et 1psta11~at10ns nucl‘ea}lres spécifiées dans
Not; ﬁeXe. au pres:ex}t Accor’d. Ce's mventalres’ sont tenus a jour sur la} basg.des
9 Cationg con]Olptes presentées et acceptées conformément aux dlspogltlons
auxpar agrz_:\p’he§ it Q, des rapports recus du Canada et du J’apgn conf_ormgngent
ot a;nOdah‘ces énoncées au paragr_aphe 14, et Qes fiutres dec1'51ons, dispositions
matiérangements qui interviendraient en application du présent Accor.d.' I:es
e Tes nucléaires visées aux alinéas c¢) ou d) de P’annexe sont ‘cons1derees
Obtelse lnscn.te’s dans 1’§I}vgntaire pertinent a partir du moment ou elles s,ont
gencheS, t{'altees ou ‘ut111sees aux _1:ermes .des dispositions de ces alinéas. I’A-
Ouze en‘{OIe des. copies des deux inventaires au C'anafia et au Japon tous les
deuxsmm? et, si 'un ou l'autre Gouvernement en fait la demande, dans les
€maines suivant cette demande.

con diStFCTION 12. I’Agence exempte des matiéres nucléaires des garantigs aux
2ary '0ns spécifiées aux paragraphes 21, 22 ou 23 du Document relatif aux

% ntles{ et suspend les garanties en ce qui concerne des matiéres nucléaires
ca c’Ondltions spécifiées aux paragraphes 24 ou 25 de ce document; dans ces
eXemption ou de suspension, la matiére nucléaire qui en fait ’objet est
férée, selon le cas, & la partie e) ou f) de I'inventaire pertinent. L’Agence

e (Y : 242 V4
’eiﬂéesn aux garanties concernant des matiéres nucléaires aux conditions spé-
a

ispog 'U paragraphe 26 du Document relatif aux garanties et peut prendre des
Ositions avec le Canada ou le Japon, selon les cas, pour mettre fin aux



